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Administraţiunea.

Braşovti 31 Martie 1886.
Aruncândă o privire In trecută arnă arătată 

ira de multă, că deputaţii de naţionalitate română 
fin dieta ungară au fostă protestate la 1868 în 
unire cu Sârbii în contra „legei naţionalităţiloră,“ 
care cuprindea concesiunile ce le făcuseră Ma- 
gHîarii, sub conducerea lui Deak, pop6reloră ne- 

hiare în anulă acela de tristă aducere aminte. 
De aceste concesiuni nu s’a alesă nimică, 

paragfafii numitei legi au rămasă literă m6rtâ 
şi astăzi va înţelege fie-care pe deplină, că nici 
cei ce au încheiată pactulă şi au redactată le- 

votate la 1867 şi 1868 n’au avută mai bune 
ţi mai sincere intenţiuni faţă cu naţionalităţile, 
ea şoviniştii, cari suntă astăcji la putere. Numai 
câtă cei de atunci erau mai prudenţi şi mai pre
cauţi în procederile loră şi nu se totă făleau, că ne 
voră strivi cu puterea loră său că ne voră cum
păra cu bani.

Tocmai acum a apărută în Budapesta ală 
doilea volumu din discursurile şi scrisorile lui 
Deak, culese de Konyi Mano. Găsimă în acestă 
volumă în o scris6re, ce.o scrise Deak cumnatu
lui său în Ianuarie 1861, după prima audienţă 
ce a avut’o la împăratulă, ună interesantă pasa
giu, unde între „cestiunile grave“, ce aşteptă a 
fi reaolvate, este înşirată Ia punctulu ală treilea 
ţi „cestiunea naţionalităţilorfl nemaghiare

„Aceste naţionalităţi“ — ^ice Deak — „pă- 
cu nisce pretensiuni, ce nu se potă îm 

plini. Croaţii, Românii, Sârbii, toţi voescă 
sâ fiă priviţi ca naţiuni politice deosebite şi facă 
nisce pretensiuni, car!, împlinindu-să, ar schimba 
Ungaria într’unu nou stată federativă, în care 
rassa maghiară din mijloculă ţărei, fără graniţe 

se pută a p t a , ar forma numai o frac* 
ţiune.“

Ei bine, astăzi în Ungaria domnesce cen- 
tralisaţiunGa cea mai cumplită. Incetat’au Ma
ghiarii de a fi o fracţiune a poporaţiunei ? Noi 
credemă că nu. Deosebirea e numai câ a<Ji ei se 
înş&â că suntă alfa şi omega în stată şi câ cele
lalte pop<5re nu numără nimică.

Maghiarii în adevără nu mai vreau să cal
culeze a<fî cu naţionalităţile, ei facă numai po
litică mare esteri6ră, pentru naţionalităţi guver- 
nulă Tisza nu ia decâtă numai măsuri poliţie 
nescî.

Dăcă însă în  ochii şovin iştilo ră  noi n u  m ai 
numSrămă nim ică şi p retensiun ile  n<5stre a p a ră  
qhiar ridicule, să ne ferim ă ce lă  p u ţin ă  ca ideile 
lorii erostrate să nu p roducă  cum va în  sinul ă

nostru credinţa, că lupta nóstrá ar fi nefructi
fere, ba chiar peşârtă.

Cetindă scrisórea lui Deak dela 1861 ne- 
amă adusă aminte de o importantă scrisóre, ce 
a scris’o totă Ia 1861 marele bârbată română 
fericitulă Andreiu de Mocsonyi; cătră alegătorii 
săi. Reprodncemă aici acéstá scrisóre datată din 
Foen 30 Aprilie n. 1861.“ Ea cuprinde mari şi 
salutare idei, cari îşi au şi a(Jí deplina loră în 
dreptăţire :

„Onorată comisiune centrală! Insciinţată fi
ind prin protocolulă alegerei de ablegată pen
tru dieta ţărei dir> 24 Aprile a. c., cumcă o ma
joritate ímpunétóre din oraşulă Lugoşului şi 
cercului lui, érá mai cu sémá din conaţionalii 
mei Români m’au distinsă cu încrederea sa, ale- 
gendu-mă de ablegată la dietă, îmi ţînă de strînsă 
datorinţă a ruga pe on. comisiune, ca să esprime 
multă preţuiţiloră mei alegători adânca mea mul- 
ţămire pentru atâta distingere.“

„Insă —  fiind-câ eu rămânândă credinciosă 
principieloră mele politice şi naţionale, cari pănă 
acum le-am nutrită, ba şi pe faţă le-am arătată, 
nici de cum nu mă simţă îndreptăţită a merge 
la dieta unguréscá din Pesta, şi acolo, pe când 
se voră desbate trebile naţionalităţiloră a începe 
a lucra în numele amatei mele naţiuni române, 
fără de a-i cunósce adevăratele dorinţe şi postulate,
— mă rogă a face cunoscută multă stimaţi- 
loră mei alegători, că prea onorata misiune 
mie atâtă de sărbătoresce îucre(}ută nu o potă 
primi, pentru câ eu nu-mi potă închipui că 
ori şi care ablegată deşi născută Română, în
sufleţită pentru naţiune, ar puté să lucre în causa 
naţionalităţii sale la dieta unguréscá, deórece elă 
acolo nu e privită ca încrezută ală naţiunei sale, 
ci numai ca ablegată ungurescă şi representantă 
ală unui cercă alegătoră. — Drepţii aceea numai 
ună eongresă generală ală tuturoră Româniloră 
din Ungaria, Bănată şi Transilvania póte fi Io- 
culă, unde Românii la olaltă adunaţi îşi potă 
face cunoscute dorinţele sale.“

„Idea congresului naţională spre a formula 
în elă postulatele cele de lipsă pentru împăcarea 
naţiunei române, ală cărei fiu a fi de onóre’mi 
ţână, cu atâta mai viă este în inima fiesce-cărui 
Română, cu câtă vedemă , câ şi guvernulă în
suşi acestă principiu l’a adoptată, dândă şi na- 
ţiunei sârbesc! ocasiune de a şi formula dorinţele 
sale într’ună eongresă naţională “

„Dér şi altcum ablegaţii români, cari se află 
la dieta Pestei numai ca ablegaţi ai poporului 
ungurescă, érá nicidecum ca inerenţii naţiunei 
române n’ară puté întreprinde ceva determinaveră 
în numele naţiunei române, atunci, când s’ar lua 
la desbatere causa despre uniunea Transilvaniei, 
pentru că lucrările loră — nefiindă ei adevăraţii 
încrezuţi ai naţiunei, — s’ară privi ca unilaterale 
şi 0răşi ară produce cele cunoscute urmări funeste 
din an. 1848 de „nobis sine nobis“.

„Aşadâr îndată ce Maghiarii, — cari până 
acuma promitü multe, pre când faptele lorü dove- 
descü cu totulü contrariulü — voră esopera naţiu
nei române ună eongresă naţională, cu atâta do
rire aşteptată, atunci de cumva ^oiu fi ârăşi ono
rată cu încrederea conaţionaliloră mei, eu voiu 
fi celă dintâiu, carele plecândă pe acéstá unică 
cale salutară voiu lucra cu cea mai mare bu- 
curiă şi zelă la dorita constituire a naţiunei mele“.

„Pe scurtă, <Jică, parola nóstrá de acum 
este: „ Congresü naţionalii románü înainte de orice 
alte pertractări.a

Sitnaţinnea în peninsula balcanică.
0 telegramă din Darmstadt anunţă, că prinţulfl 

Alecsandru a!fl Bulgariei a comunicaţii tatălui séu, prin* 
ţului Alecsandru de Hessen, că elfi e gala a recunósce 
hotărîrile conferinţei din Constantinopolü luate ia 5 Apri 
]ie u., r e s e r v â n d u ţ i  I n sé  d r e p t u r i l e  s a l e  cu pri

vire Ia § 1 alü protocolului conferinţii. Acestü paragraftt 
e probabilă că conţine numirea prinţului ca guvérnatorü 
generalii alü Rumeliei orientale pe c i n c i  ani. Nu se 
*cie încă, dăcă prinţulfl a comunicatü şi oficialü acestü 
răspunsa. In easö când reserva sa a r fi esprimată şi in 
acéstá comunicare, atunci cestiunea rumeliotă mai că nu 
s’a apropiatü de resolvare.

Ge privesce noulü guvernü alü Serbiei, foile rusesci 
nu suntü nicidecum mulţămite cu rămânerea la guvernü 
a lui Garaşanin. Se <}ice că neisbénda lui Ristici, d’a 
veni la putere, se atribue contelui Khevenhüller, care a 
avutü dese convorbiri la palatü şi chiar şi cu Ristici. 
Prin urmare foile rusesci facü Imputări totü Austro- 
Ungariei, că’i paralisăză orice acţiune in peninsula bal
canică.

In Macedonia situaţiunea nu pré o liniştitOre, după 
cum scrie Laveieye într’o corespondenţă. Turcia a con
centrata acolo 150,000 de ómen!, pe cari se <jice că tre- 
bue sé’i întreţină poporaţiunea fără nici o despăgubire. 
De aci ar proveni marea nemulţămire. Cu totü numő- 
rulü celü mare alü trupeíorü, nesiguranţa în provincia şi 
încălcările brigantjilorü ar fi la ordinea <Jilei. Nu putemü 
sui întru cátü suntü adevărate cele ce scrie d. Laveieye, 
dér putemü (J^e, că acestü seriitorü ajută fórte multü 
acţiunea agenţilortt greci şi peste totü a Greciei în Ma
cedonia.

Dela graniţele turco-muntenegrene vinü scirl totü 
aşa de íngrijitóre. Se răspândise sgomotulü, că 12 ba- 
talióne muntenegrene după o luptă înfocată au ocupatâ 
mai multe localităţi pe teritoriulü turcescü. Soirea e în
cât va adevărată, de au cumva întrâgă. De o camdată 
vomü crede ce ne spune o telegramă din Constantino- 
polfi. In 4̂ 1ele acestea, 2500 Muntenegreni au ocupatfi 
două localităţi aprópe de Golaşină şi cu acéstá ocasiune 
s’au sehimbatü mai multe Împuşcături între Muntenegreni 
şi locuitori. Pórta a însărcinată pe agentulü ei din Ce- 
tinje sé cérá guvernului prineiarü esplicărl. Acesta a 
4isü că a fostü o neînţelegere şi a datü ordinü să de
şerte Muntenegrenii cele două localităţi, ceea ce s’a şi 
fácutü.

In Grecia sitnaţiunea nu s’a sehimbatü de locü.

Pactulü cu Irlanda.
Ministrulă preşedinte englesă Mr. Gladstone 

are să susţină în (Jilele acestea o grea luptă în 
parlamentă. E vorba de a scóte Irlanda din 
starea sa de nesuferită, a-i da autonomia, a 
face pe Irlandezi stăpâni acasă la ei. In 8 
Aprilie, s’a începută în Camera comuneloră des
bate rea asupra acestei cestiuni. Camera gemea 
de lume, ér înaintea ei afară erau adunaţi mii 
de ómeni. Gladstone a fostă salutată de publică 
şi de Parneliţi cu strigăte furtunóse şi aplause 
când s’a ridicată să vorbéscâ. Trebue mulţă- 
mită Irlanda, <̂ se marele bărbată liberală, lA- 
sându-i mână liberă în afacerile ei. Cu măsuri 
escepţionale nu se ajunge la scopă. Ea să-şî 
impună dări şi să şi-le întrebuinţeze împreună 
cu veniturile ei spre scopuri irlandeze, dândă 
monarchiei cinci (Jecimi. Judecătorii se numescă 
de Irlandezi. Tóté acestea au să le facă Irlan
dezii printr’ună parlamentă ală loră, compusă 
din două classe de câte 103 membri. In classa 
ântâiu suntă cei 28 membri de păn’acum ai ca- 
merii lor(Jiloră şi 75 aleşi printr’ună deosebită 
modă ; în a doua classa se alegă membrii după 
modulă de păn’acum. Acéstá împărţire are să 
scutéscâ minorităţile, a vândă fiecare classă a’şl 
da veto ală loră în contra hotărîrii uneia din 
ele. Irlandesii însă nu se voră puté amesteca 
în afacerile englese séu scoţiene, nici în ale po
liticei esterne şi coloniale. De aceea ei nu tri
mită membri în parlamentulă ţării, nici în ca
mera comuneloră, nici în a lor<}iloră. De aceea 
ei n’au să contribue nici la cheltuelile de răs- 
boiu. Discursulă d-lui Gladstone a durată 3 şi 
jumătate óre, eficândă câ Anglia şi Irlanda voră 
fi mulţămite, ca şi Austria şi Ungaria dela dua-
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lismü încôce. Discursulü a fâcutü o adâncă im- 
presiune şi a fostü viu aplaudată de radicali şi 
Parneliţl. Deputaţii englesl, conservatori şi li
berali, se (Jice că vorü primi reforma, cu unele 
modificări.

Cu privire la esemplulü adusű de Gladstone 
cu dualismulü austro-ungară, „N. fr. Presse“ 
<}ice că ministru-preşedinte englesü n’a înţelesă 
bine acestu dualismü, pentru că pe când elő 
voesce ca numai parlamentulü englesü se decidă 
asupra afaceriloră comune ale monarchiei în 
Austro-Ungaria decidă parlamentele ambeloră 
jumătăţi ale monarchiei prin delegaţiunile loră; 
acésta e o mare deosebire. Ajungendă Irlan
dezii la autonomiă, avéndö legislaţiunea şi admi- 
nistraţiunea loră. ar fi o minune SÔ nu câră, ca 
şi ei sô ia parte la afacerile comune. Atunci, 
<}ice „N. fr. Presse,“ ar fi momentulă critică, 
în care Anglia séu ar trebui sô se supună 
loră, séu së-i forţeze a asculta de ea. Intre 
Anglia şi Irlanda este o ură veche de rassă şi 
de religiune. De altmintrelea e o faptă bună şi 
nobilă a uşura Irlandesiloră trista loră sórte,*a-i 
mântui de helotismulă agrară. Dér proiectulă 
lui Gladstone merge pré departe, póte provoca 
catastrofe, care voră sgudui basele statului en- 
glesă şi pe care Anglia nu le va puté împedeca, 
deşi armata şi poliţia rëmâne în puterea ei.

Cum vedemă, fóia vienesă nu se pré bu
cură de fapta adevărată liberală a lui Gladstone. 
Atâta numai că Gladstone nu va ţinâ séma nici 
de bucuria nici de supărarea altora, ci va merge 
înainte pe calea adevărată liberală, din care 
nu s’a abătută şi care face onóre chiar şi 
Anglia.

SOIRILE PILEI.
0  nouă lovitură ameninţă pe eeonomulü u ngurü scrie 

, Egye tér.« Francia vrea se ridice vama pe grâne şi pe fă ină . 
Credeamü că ţările industriale ale Europei în curéndü vorű 
renunţa a redica vama asupra cerealelorü, şi că guver- 
nulă nostru va părăsi acea politică vamală nebună, ce 
a desvoltat’o în decursulü aniloră în detrimentulü eco- 
norailorü noştri. Ne-amü înşelaţii. Acéstá represaliă a 
guvernului francesü, <Jice Egytertes, va fi mai multü spre 
paguba Franciéi că;i ridicându-se vama fpentru cereale, 
ele se scumpescü şi asttelü poporulü, dér mai cu sémá 
lucrătorii vorö suferi, fiind că Francia produce în cereale 
multü mai puţinii, decátü iî este de lipsă pentru consu- 
maţiă. Dér vorü suferi şi economii ungari, »Astfelü stándü 
lucrulü ne pare curiosü a aucji, cjice »Egyet.,« că între 
Austria şi Ungaria astfelü s’a încheiată paetulü ca acésta 
stare se devină totü mai amărîtă. Mai ciudatü lucru este 
Insă, că unii astfelü esplică paetulü, ca şi cum elü s’ar 
fi íncheiatü în interesulü economilorü noştri.“

In 23, 24 şi 25 ale lunei trecute a fostü inspecto- 
rulü de scóle Alesandru P á l din Cluşiu sé visiteze scó- 
lele din B la ş  iu. D-sa s’a exprimatü, câ nu e îndestu- 
litü eu sciinţa din literatura unguréscíi. A mângăiatfl 
însă pe maturisanţi, că pe lângă d-sa va mai asista la 
esamenulă verbalü din acéstü anü şi unü comisarü mi- 
nisterialü, unulü dintre profesorii universitari din Cluşiu, 
probabilü celü de fisică şi matematică. In 6, 7 1. c. 
făcă visitare inspectorulü de scóle normali (elementari) 
şi preparandiali, Gáspár.

—x—

Primimü desminţin noue ce privescü pe , Kultur- 
egylet.« Din Alba-Iulia ni se scrie că »patrioţii« Dû- 
duer Peter şi Drothar Mihály suntü streini, unulü e ar- 
meanü şi altulü e sîovacü, unü lemnarü şi unü zidarü. 
Unü corespondentă ne esplică lucrulü. Suntü o mulţime 
de Armeni, cari, se vede că din interesü, au adoptatü 
nume românesc!, şi foile unguresc 1 îi trecü între Români 
ca să înşele opinia publică maghiară spre a-i mai stórce 
bani.

— x—
Din Reşiţa-Montană ni se scrie, că cu adminis

trarea banilorü bisericei române d’acolo merge fórte rău. 
S’a denunţată casulă comitetului paroehialü şi locului 
mai inaltü. Cu tótá cercetarea ordonată de II. Sa d-lü 
Episcopü şi de ven. Consistorü alü Caransebeşului, d-lü 
protopopü a lăsată lucrulü baltă, măcar că s’au consta
tata mari neregularităţi. S'au alesü epitropï şi comitetü 
paroehialü nou, dér preotulii, care ţine cu vechii epi
tropï şi comitetü paroehialü na vrea să scie de deci- 
siunea sinodului. Décá nu se vorü îndrepta repede lu
crurile, vomü fi nevoiţi a publica întrég* corespondenţă, 
care multora nu credemü să le vină la socotélâ.

—x—
,Agramer Tagblatt,“ organulü contelui Draskovich, 

scrie în  c o n t r a  o p u l u i  edatü de printulü de coróná 
Rudolfü, »Austro-Ungaria în vorbe şi icône.« Numita 
fóiá impută redactorului ediţiunei unguresc! a opului, lui 
Maurus Jokai, că e incapabilü pentru o astfelü de între
prindere, că elü cunósce numai o naţiune în Ungaria, 
pe cea maghiară, celelalte naţiuni de pe teritoriulü coró- 
nei S lui Stefanü numai în trécëtü se amintescü. Sêrbii 
suntü tractaţi scurtü în două capitule, Slovacii aseme 
nea, şi anume într’unulü ca »legétorï cu sărmă,« întral- 
tulü ca »vânzători de pânză" ambulanţi. Organului că- 
mărarului c. r. conte Draskovich îi pare rău, că prinţulfl 
de coróná Rudolfü n’are cunoscinţă despre acestea şi 
despre altele. Unü numërü din acéstá ediţiune a f a r u 
lui i s'a trimisă prinţului de coronă. Maghiaronii au 
hotărîto să desminţă aceste imputări.

—x—
Consiliulü comunalü alü Bucuresciloru a decisü, 

ca la 8 Aprilie, aniversarea morţii lui C. A. Rosetti, să 
se inaugureze aşezarea unei petre comemorative în zi- 
dulü casei unde s’a nâ.scutü C. A. Rosetti.

—x—
»L’Indépendance Romaine află şi publică suptü re- 

servă scirea, că M. S. Regele României va merge la 
Livadia să salute pe M. S. Im phatulu Rusiei. M. S, 
Regele va fi înşoţUO de d. Brătianu.

Prin Iaşi circulă veşti puţină asigurătâre despre pace, 
ca dovadă, ç}ice „Opiniunea,“ este venirea mai multorü 
antreprenori mar! din Rusia spre a face cumpărături de 
provisiun!. Ei au începutü deja să cumpere vite, din 
care eausă s’a scumpitü carnea.

„Românulü« scrie, că la regimentulû de geniu a 
sositü o cantitate mare de materialü pentru lucrările de 
fortificaţii. Trenuri întregi de materialü se descarcü ne
contenit pentru aceste lucrări. Se <Jice, că direcţiunea 
fortificaţiei se va muta de sigurü din casarma regimen
tului de geniu în palatulü regalü séu în localulü vechei 
scóle militare din caiea Gri viţa, în Bucuresci.

—x—
AcelaşO 4*arü scrie, că regimentulü de geniu a 

trimesü fie-cărui regimentü de dorobani şi de liniă câte
2 trăsurî de companiă echipate cu instrumente de te-

rasiări, necesarii la diferite lucrări ce trupele suntfl ne* 
voite să facă In timpfl de resbeltt.

—x—
Tragerea loteriei Ateneului din Bucure» ci este fle- 

sată nerevocabilă pe <Jiua de 1 Maiu.
— x—

Astă sără se va juca la teatrulu germanii »der 
Huttenbeăitzer« (Le Maitre de Forges), dramă în 4 acte 
de Georges Ohnet.

Prietinia francezâ-maghiarâ.
Dela ultima visită reciprocă, franceză-maghiară, Un* 

garia a ajuns*' în beletristica franceză şi pe scena din 
Parisü la modă, dér ve<}I bine, o modă nicidecum mâ- 
gulitóre pentru Unguri. In anulü trecutü amü arfttatú 
în foia nóstrá ce părere şi-au făcută Francezii, cari ve
niseră la esposiţiune, despre Unguri. In anulü acesta, 
mai deunâ(|ile, amü reprodusü în resumatü raportulö con
sulului englesü din Pesta despre esposiţiune. Atátü con- 
deiulü francesü, nátü şi relü englesü au serisü în modfl 
nefavorabilă şi cu totulü contrară laudelorü unguresc!. 
Ga ceva mai nou, ínregistrámü urmátórele de pe scena 
şi din beletristica din Parisü:

In „Prinţulă Zilay“ figurăză o Ţigancă, care are 
numele Ludovicü Tisza. Intr’o operetă nouă lăutarulfi 
Rakoczy pe scenă scârţâie pe lăută, când regina Nagy 
intră în capitala Pesta, marşulfl lui Rakoczy. Jntr'unü supli- 
mentü beletristicü alü uneia din cele mai cetite foi din 
Parisü, Saint-Juirs publică o istoriórá intitulată „Mica 
lăutăa. Eroulü istoriórei este unü ŢiganO, care se nu- 
mesce totü Tisza. Acestü Tisza este rnembrulü unei 
bande musicale, ai cărei membrii se numescü Artic, 
A m o r i t z a ,  M i s e r o v i t z  şi L i b e r i c k .  Intr’o <}i banda 
cântă la curte. Regele după prima bucată a concertului 
se dă josü de pe tronă şi comunică lui Tisza, că celü 
mai bogatü prinţO alü ţării, prinţulO Federine, tocmai a 
muritü şi I’a numitü pe elü, pe Ţiganulfl, moştenitorii alü 
demnităţilorO şi averilorü sale. Dér ŢiganulO Tisza ajunge 
şi mai mare. Se 'nsórá cu Imperia, fiica regelui, devine 
ministru-preşedinte, şi, când domnitorulü muri fără ur
maşi de parte bărbătâscă, raoştenesce şi coróna. Acum 
e regele Tisza. In fine eroulü, amărîtfl de neruşinata 
necredinţă a soţiei sale, svărle coróna’i de pe capü şi 
mantaua regală de pe trupu’i şi devine ce a fostü: âr&şl 
musicantü. Cum vedemü, de vorü scrie Francezii totü 
aşa înainte, nu vorü mai fi Unguri în Ungaria, ci qumai 
Ţigani.

De sigurü că Francesii n’au fácutü nici o bucurii 
adevăratului ministru-preşedinte Tisza, şi fiu său Dr. Ste* 
lanü Tisza a cáutatü să ’şî răsbune asupra lorü. Deu* 
nările a ţinuUi în Oradea-Mare o conferinţă despre ra- 
porturile politice şi sociale în Francia. Elü critică so
cietatea francesă astfelü:

„Celü care cercetézá societatea francesă în speranţă 
d’a găsi împreună elita acestei mari naţiuni, pe urmaţii 
familielorü aristocrate însemnate, acela se’nşălâ amarii. 
In aşa numita „ g r a n d  mo n d e *  înzadar căutămfl pe 
moştenitorii marelorü nume şi pe acele personalităţi, 
care au ujunsü mar! prin favórea poporului. Mésura gra- 
delorü pentru ómenii din acéstá societate este numai 
banulü, şi mărimea averii hotăresce posiţiunea în socie
tate. Décá ochii noştri nu suntü orbiţi de pompă, de 
frumseţe şi de eleganţă, atunci jurü Imprejurü observăm 
sérácia de spiritü şi de virtute . . . .Sgârie pe Rusii şi 
afli pe Taitarulü,“ <}ice unü proverbü; ei bine, sé sgâ- 
riămO şi noi ínvélitórea din afară a culturei de pe Fran* 
cesi, şi aflámü suflete gólé . . . Adevărată cultură, sim*

FO ILETO N U .

Paralitica.
(Din franţuzesce de I. E. Prodan.)

Familia Maugars era la c ină: tatălă, unii ţărână 
slabă şi uscăciosă cu faţa castaniă, încărunţită de ja ; 
mama, o femeă mare blondă, nătângă, care da încetinelii 
de mâncare la duoi copilaşi aşeRaţi lângă ea. Intr’o lampă 
de aramă, avândO o formă romană, arde închisă ună fi- 
tilQ grosă, din care se ridică ună fumă dreptă în susă 
ca ună firă de aţă. Din mâncarea unsurăsă pusă în 
farfurii gr6se de pământă, se înalţă ună noră de aburî 
mirositori, respândindu-se prin paclnica casă.

Era chiar la începutulă t6mnei. Noptea se lăsa de 
vreme şi prin vechile gămurl abia se puiău deosebi Ridu
rile bisericei din apropiere şi teiulfl celQ mare umbrosă, 
ce ascundea ună mică isvorQ, alQ cărui murmură lină 
conturba adănca tăcere a nopţii.

Mesenii petrecă în linişte; abia din când în când 
mai schimbă câte-o vorbă despre vinulă celă nou, pe care 
îlft aşezaseră nu de multă în buţi, despre cariofi şi des
pre alte lucruri, pe care vorti să le sevârşescă în cur- 
sulfl ernei.

Insă chiar pe oând mâncau mai bine, în tavanulfl 
(plafondO) căsei se autjiră trei lovituri line.

— Ascultă! (Jise Maugars, autjt că bătrâna te chiamă, 
sue-te de grabă, Ioaneta, şi du-i de mâncare-

Soţia lui se ridică, aprinde unii felinară unsurosO 
şi se gătesce a se supune făra amânare.

Bétrána, precum o numesce ţăranulO, este mătuşa 
Maria, lovită de gută (dambla) de unü timpü índelungatü, 
şi carea este esilată în catulü de de-asupra, într’o odaiă 
íntunecósá, zăcând pe patulü suferinţelorfl sale. De câ- 
te-or! ea are lipsă de ceva, lovesce podinele cu o bâtă 
mare, care stă răcjimatâ pururea de patulü ei. Acesta 
este semnalulü cunoseutü celorü de desubt, cari U che
marea ei suiă scara.

Mătuşa Maria se bucură d’o stare buniş0ră şi de 
unele venituri; nepotu-său îi lucră pământurile cu sîrgu- 
inţă fără a cârti vr’odată, dér aşiăptă cu nerăbdare să 
soséscá odată mórtea, spre alü scăpa de acéstá nepu- 
tinciósá. Căci bătrâna este avară. Décá piciórele-i suntü 
mórte, nesimţit0re, apoi capu-i e la locü şi cu mânile 
adună şi strînge tóté la sine. Ea nu face «pese cu far
macia, Dómne feresce! (Ji^ăndO că banii daţi pentru me
dicină suntü aruncaţi înzadar.

Când Ioaneta se scoborî dela ea, Maugars o în
trebă : — Ei bine, ce mai 4»ce mătuşa ? — Ea se plângă 
neíncetatü, îi respunse soţia lui. Apoi s;ii bine, mătu- 
şă-ta e în adevérü uriciósá. Cu cátü îi umbli mai 
multü după placü, cu atâta e mai réu. — Şi cu tóté 
aceste, bétrána se arată a da încă semne de viâţă! 
adause bárbatulü cu o voce aspră. — Oh! de sigurü, 
replică Ioaneta. Suntü mulţi loviţi de paralisiă, cari au 
ajunsü la adănc! băirâneţe. Ea póte ső ajungă încă să 
ne íngrópe pe noi pe toţi! — Numai una ca asta ar 
mai trebui! mormăi Maugars de două-orî.

Băeţii isprăviră cu mâncarea şi cuprinşi de somnü, 
cu braţele râ^imate pe câte-o fâliă mare de pâne négrá, 
cu care şterseseră farfuriile, zăceau cu nasurile în far

furii. O jnmState de 6ră trecu şi toţi erau culcaţi, bftr- 
batulă cu femeea în odaia de prântjă, ăr copii alăturea, 
în o odăinţă destinată pentru bucate.

In a estă ndpte Maugars nu putea dormi. II cuprin* 
seră grijile şi năcasurile din causa lipsei de bani. Peste 
câteva elă trebuia să plătâscă interesele după capi
talurile împrumutate dela notară; soîvirea contribuţiunei 
încă nu era departe, ş’apoi bucatele se vindeau aşa de 
fără preţă, încâtă era în adevgră o muncă zădarnică lu
crarea pământului.

In vederea acestora, neodihnitulă muncitorii avea 
ună plană, ună plană concepută şi premeditată de rnû td 
timpă, pe care nu cutezase a-lă mărturisi chiar nici fe* 
meei sale. Nu, de sigură, elă nu voia să fiâ mai mulţii 
supărată şi neliniştită de cătră creditorii săi şi se temea 
să nu vâcjlă într’o bună diminâţă pe ămenii judecătoriei, 
pe aceste fiăre negre, dândă năvală asupra averilorO lui, 
întocmai ca şi corbii asupra cailoră morţi. AstfelQ elfl 
se hotărîse a pune odată capătă acestei stări miserabile.

Soţia lui dormea, greu adâncită, aprdpe de elfi. 
Elă veghia însă, şi prin întunereculă nopţii, i se zăreau 
ochii mari deschişi, vărsândă scântei. Puţină timpii mai 
petrecu astfelă într’o luptă internă, pănă când se ridică 
încetinelă pe pipăite, şi’şl ascuţi urechia. N’au(Jfa nici 
ună sgomotă, decâtă veclniculă murmură ală micului is- 
voră de afară, de sub teiulă celă mare şi rămurosfl.

Eşi încetinelă din odaiă deschise cu băgare des6- 
mă uşa, încuiată cu ună zăvoră fOrte vechiu, şi se sui 
pe scară la mătuşa, călcândă uşoră ca pisica. Elfi întră 
atâtă de lină, încâtă podinele sub pici6rele lui desculţe 
mai că nici nu scârţăiau.
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téminte nobile, nisuinţă seriósá şi ambiţiune mai înaltă 
lipsescü aci. ín locü de aceste calităţi aflămCi: deşertă
ciune, călărire pe principie, urltü (plictisélá) blasată şi o 
vénftlóre nebună după atotputernioulü şi singurferieitorulü 
banfl . . Politicii îşi dau ostenéla a juca pe domnii cei 
mari; dér or! suntQ doctrinari mărginiţi şi intriganţi umi
liţi: cunoscü catechismulü lui Rousseau şi Voltaire, au 
dibăcia d’a esprima órecare frase; dér le lipsescü cerculü 
de vedere mai înaltă şi firma convingere. LucrulÜ prin
cipală este, că se provédü pe ei şi pe amicii lorü cu pos
turi bune . . .  In cartierulü St. Germain totü mai afli 
vechia nobilime a Franciéi. Dér purtătorii vechilorü nu
me suntü fisicesce degeneraţi, sufletesce sfiicioşi . . Inza- 
dar cutrierámü salónele Parisului. Aflámü numai coterii, 
care se despreţuescO una pe alta; dér o societate naţio
nală unită nu ve(|I • .*

D0că e aşa ori nu cu societatea francesă, asta’i 
tréba „prietinilorü din Parisü,« cari de sigurü că’i vorü 
rőspunde criticului póte totü pe scenă séu In vr’unü su- 
plimentü beietristicü. Dér atâta scimü, că, décá în con
ferinţa lui Tisza fiulü, amü înlocui terminulü »societatea 
francesă* cu »societatea maghiară,« potrivéla ar fi de 
minune.

Nêcasurile tineri mei din Blaşiu.
Blaşiu, Aprilie 1886.

Vorbindü despre situaţiunea junimei române tn ge 
neralü, credü că nu va fi de prisosü, a vorbi, cu oon- 
«mţămăntula D-Vóstre D-le Redactorü, despre unele në- 
caşuri mai detaiate cu privire la junimea română stu- 
diósá din Blaşiu. Unele dintre aceste nëcasurï vorü fi 
avêndü póte intrare şi la alte gimnasii românesc!, dér 
tóté câte îmi permitü a le înşira nu sunt aplecatü a 
crede, că vorü fi şi airea.

E în generalü cunoscută, că Blaçiulü este, cu deo 
sebire însë a fostü unü focularü de sciinţă, de unde ti
nerii români priméu şi primescü nu numai sciinţă de 
carte, ci şi sîmţulâ nobilü şi iubirea nestrămutată câtră 
naţiunea precum şi cătră patria lorü.

împrejurarea acésta, ve4i bine, eă faţă cu şovinis- 
tnulü ungurescü ce ar vrea së înghită totü ce nu e ma- 
gbiarü a trebuitü së fiă supusă la modîficaţiunl, căci cum 
ar puté acesta privi cu linişte la desvoltarea culturală 
ţi nobilitarea iubirei de naţiune şi patriă a Românilorü, 
din oră ce numai ei singuri pretindü a fi patrioţi? Ce 
făcură dérâ? Se învôrtirâ Incóce şi încolo, pănă ce li se 
oferi óre-care ocasiune s0-şl bage şi ei mesteculü in afa
cerile nóstre paclnice. Calea pentru împliuirea inten- 
ţionei lorü caracterisátóre, li se deschise când s’a înar- 
ticulatú proiectulű de lege, cu privire Ia întroducerea 
limbei ungurescl în scólele nóstre.

Ce resultézâ din practicarea acelui articlu de lege 
am arátatü ín parte, së vedemü ce bine a adusü in 
specialü pentru scólele de aci.

Primulü bine şi binefacere ni s’a adusü de câtră 
binevoitorulü guvernü prin aceea, că s’a interdisü pur
tarea chipuirilorü şi a brânélorü cu culorile ardelene şi 
peste totü a orice vestmêntü prov5<Jutü cu vre*o pantlică 
de culorile acestea. (în 1882.)

Altü actü de bunăvoinţă ni s’a arâtatü prin aceea, 
c& ni s’a interdisü (sel. junimei) arangiarea a once pe- 
trtcerï fără de a cere mai înainte licenţă ministerială, 
fift aceea maialü, fiâ balü. In întelesulü acestei ordina- 
ţiunl se şi procédé In filele nóstre. Şi aşa tinerimea, 
când voiesce se arangeze vre-o petrecere, de cari li-sü 
ertate numai douë pe anü:  unü maialü şi unü balü, 
acesta, precum se scie, cu scopü filantropicü, e con-

strînsă, ca mai nainte să-şi mijlocéscft concesiunea pre
tinsă !! #

Sb mai adauge între acestea că, par’eâ totü din 
1882, s’a opritu ca societatea de lectură a junimei se 
mai ţină şedinţe publice. Ge avantage au atarî şedinţe, 
se scie. Pe când dérá celelalte societăţi de lectură din 
patriă îşi urmézá in fiecare anü datina de a ţinâ şedinţe 
publice, pre atunci junimea de aici caută sé se împace 
cu cugetulü că intenţiune a avutü, dér nu şi a putut’o 
realisa.

Se mai amintescü tn fine şi aceea, că prin ínaltü 
mandatü s’au oprita unele manuale de scóla, nu numai 
profane, ci şi de religiune. îşi póte ori şi cine face o 
imagine fidelă despre bunăvoinţa ministrului Trefort, care 
mişcatfl de »bunulü şi nobilulü séu sămţfl umanü,® face 
una ca acésta 1

Şi lacuna acésta prin ce s’a suplinitü? Prin ce sé 
se suplinéscá décá nu éprin traduceri din limba ungu- 
rdscă, fiindü cărţile unguresc! bune?! Aşa aici în cele 
trei clase ultime gimnasiali se învaţă totü din traduceri de 
pe unguriă. Cele din clasele: VI şi Vil arü mai merge, 
cum ar merge, dér apoi să ia orice omü, care numai 
câtuşi de cátü se pricepe la istonă, cea tradusă pentru 
clasa VIII, şi apoi sé judece nepreoeupatü şi cu con- 
sciinţă de omü dreptü! E unü complexü de colosală con
trazicere şi neruşinate aserţiuni mincinóse â la Hun
falvi ! E aceea o istoria a patriei şi încă pentru Români, 
în care nu se tractéza despre ei nici superficialii, ca 
despre poporulü, care e în maioritate în aeéstá ţâră nu
mită Ardélü! 1

E isloriă, o carte, care nu întrunesce în sine nici 
una din recerinţele ce trebue sé le aibă unü studiu is« 
toricü, tractatü: sine ira et studio?/ Niciodată! Şi to
tuşi, ţine-te băete române şi-ţi ínbétá creerii cu absur
dităţi şi minciuni ungurescl pănă ţi-se înăcresce sufletulü 
în tine!! Ţi-s’ar părea, că eşti în ţâra celei mai infame 
sclăvii!

Bunii noştri istorici Români arü face unü bunü 
serviţiu, décá ar arăta lumei neadevărurile grosolane ce 
trebue sé le buchisese studenţii români, sforţaţi!!*) Şi 
peste totü e o pată neştergibilă pe propunătorii de istoriă 
de aici, că nici acolo, unde e vorbă despre decurgerea 
evenimentelorü şi intémplárilorü din staulü Románilorü din 
ţâra vecină independentă, nu-şl Indeplinescü datorinţa sé 
propună ci spre ruşine le lasă de o parte,

Apoi mai mirăte lume! Următorii lui Bârnuţa! Dér 
acolo unde, credü că vorü recuuósce şi denşii, cá’sü îne- 
sactităţl, stărue cu totü de adinsulü sé lise reciteze din 
literă în literă; place-mi înse sé escusü acéstá din urmă 
întru cátü~va, deóre-ce tinerii au se facă maturitate îna
intea inspectorului scolarü ungurescü.

Cu de acestea graţiosităţi voiescü Ungurii sé ne 
smulgă din inima nóstrá totü ce-i mai nobilü şi bunü, 
totü ce sémte inima română pentru binele naţiunei nóstre?! 
Cu asemenea mijlóce voiescü ei se înâbuşâscă în pieptu
rile nóstre sămţulO naţionalâ şi de liberă desvoitare ?! 
Suntü prea naivi în croirea planurilorü lorü! Nu le e 
destulü cu maltractarea părinţilorO noştri?

De multe ori se pare pe din afară, că foculü s’a 
stinsü, In cenuşa lui Insé totü mai e ascunsă o parte din 
elü. Şi In adénculü inimei nóstre, ca foculü în cenuşă, 
jace ascunsü aceea, ce ei nu ne potú răpi nici odată, 
ori cátü s’ar trudi! Unü june románü.

*) De ce nu ne trimiteţi unü esemplarü din acéstá 
traducere a »istoriei« sé vedemü cu ce sciinţă se adapă 
a()l tinerimea nostră din Blaşiu? Red.

SCM TELEGRAFICE.
(Serv. part. ala »Gaz. Trans.«)

BUDAPESTA, 12 Aprilie.— In Kronprinz- 
gasae s’a surpată la o clădire nouă ună <}idă. 
Patru lucrători căzură sub dărîmăturâ, dintre cari 
unulii a murită, ăr ceilalţi au fostă greu răniţi.

SOFIA, 12 Aprilie. — Unii decretă prin
ciarii ordonă alegerea de deputaţi în Butnelia ori
entală pe (ţiua de 23 Maiu, cari să ia parte la 
lucrările Sobraniei (dietei), ce se va întruni în 
Sofia spre a discuta hotărîrea conferenţei pute
rilor fi.

ATENA, 12 Aprilie. — Camera gr6că a res
pinsă moţiunea, care cerea ca camera să ’şi es- 
prime încrederea numai faţă cu unfi ministeriu, 
care este decisă a începe răsboiulă imediată şi 
a primită moţiunea, prin care se esprimă încre
dere deplină guvernului actuală, cu 129 contra 
83 de voturi. Aplause entusiastice şi strigări: 
„88 trăiască r&sboiulU!“ au acompaniată vo- 
tulă camerei. Manifestaţiunea s’a continuată 
şi pe strade. — Se crede că camera va fi disol- 
vată şi se <Jice, că nouele alegeri voră fi ficsate 
pentru <Jiua de 9 Maiu.

D I V E R S E .
Jubilenlü Papei. — Dómnele din Roma au hotărîta 

a serba în moda splendida jubileula Papei. Dintre dóm
nele aristocrate s’a formata o comisiune, publicándü unü 
apelü în (Jiarulü .Osservatore Romano.« Acestü apelü 
índémná pe tóté dómnele creştine din Roma, ca sé con- 
tribuéscá după putinţă la mărirea acestei serbări. Dóm- 
oele s’au sfátuitü şi au hotărîtfi, ca înaintea vaticanului 
in 4‘ua jubileului sé împărţâscă intre bâeţii săraci haine 
şi încălţăminte. De aicea se vorü duce în Vaticanü la 
Papa şi vorü depune înaintea lui o cunună de flori rari 
şi fruraóse, în mijloculú căreia va fi portretulü Papei în 
cadru de aurü ímpodobitü cu pietre scumpe. In corni- 
siunea, care va merge la Papa se află: princesa Fran
cisca Massimo, princesa Salviati, marchisa Antici Mattéi 
marchisa Maria Cavaletti, marchisa Ciotilda Vitelleschi.

B I B L I O G R A F I A ,  
însemnarea preţului chartelorü geografice (mape)

edate de institutulă geograficü militară c. r. şi catalogulă 
editoru alü librăriei curţii c. r. şi universităţii, a lui 
R. Lechner. Catalogulü acesta a apăruta în depositulü fir
mei Lechner, Viena, Graben 31, într’o ediţiune comple
tată, care cuprinde şi cele din urmă publicaţiuni ale in
stitutului geografica militară c. r. Ediţiunea acésta nu 
cuprinde numai chârtele ce se află de vén^are dér şi 
mésurile şi arta, felula esecutării, precum şi preţurile 
chartelorü mai ordinare şi a celorü întinse pe pânză. La 
cele 3 mari întreprinderi ale institutului, la „Charta spe
cială a monarchiei austro-ungare, 1:75.000”, din care 
au apárutü pănă acum 631 de foi, la „Charta generală 
a Europei centrale, 1:300,000”, din care au apárutü 192 
foi şi la »Charta de ochire asupra Europei de mijlocü, 
1:750,000”, din care au apárutü 48 de foi, suntü adause 
foi de ochire, aşa ca în casü de trebuinţă se potü de
semna după ele foile recerute. De asemenea se află in- 
dusü în catalogü íntregulü depositü de cărţi şi de arte 
alü firmei Lechner, precum şi o însemnare a chartelorü 
de statü majorü streine, charte de birou şi depárétedin 
cari numita firmă posede unü depositü mar.e. însemna
rea acésta de preţuri interesantă pentru fiecare geografü 
turista şi amica ala Chartografiei se dă gratis de firma 
Lechner.

Editorü: lacobü Mureşianu.
Redactorü responsabilü: Dr. Aurelü Mureşianu

Bătrâna dormea adâncită, resuflándü linü, în inter
vale regulate. Elü s'apropiă de patü apoi, cu iuţâla săl
batică a unei fiére, cu acelü instinctü propriu tigrilorü 
cari în puterea nopţii mésórá depărtările cu esactitate, 
lnlocuindü vederea, răpeai lata sa mână pe gura mătu- 
ţei sale, care Începu a geme înăbuşită. Cu cealaltă mâ- 
nft îi strînse nările. Bétrána îşi încleştă braţulfl ei re- 
sistătorO şi nervosü în ale lui; ílü sgăriă cu unghiile ei 
lungi şi ascuţite, dér elü era puternicü şi nesimţitorii ca 
unü stejarü. Ea se sbuciuma şi’şl svércolea ímbétráni- 
tulQ corpü, cercânda a’ş! mişca sărmanele picióre, mórte 
pentru totdéuna, înăbuşindu-se sub strîngerea Ingrozitóre 
a omului, care abia se elétina, apăsând’o cu selbăticiă. 
Dér respiraţiunea încttula cu încetula i se micşoră, plu- 
mftnile obosite şi sdruncinate încetară d’a mai funcţiona 
ţi circulaţiunea sângelui se opri. Mânile încleştate se 
desf&curâ cătţăndo linü, şi capulü îi alunecă ér pe pe- 
rinft. Ea era mórtá. Maugars după ce a ascultată cu 
orechia, că inima ei bétráná nu mai bâtea, se scoborî 
repede pe scară, fără nici unü sgomotü, precum venise. 
Pe femeea lui o află încă totü dormindü. Elü se aşecjâ 
to&şl lângă ea şi adormi ca unü dobitocü.

Diminâţa, pe când elü desfăcea o sticlă cu băutură 
deliciósfl, ea scobora scara dándü alarmă şi strigándü:
— Mătuşa e m órtá! mătuşa e m órtá!

Maugars la strigătele soţiei sale nu deveni de locü 
palidö şi se mulţămi a’i réspunde: — Te înşeli, Ioanetă, 
póte că va fi dormindü încă! — Vino de grabă şi ve<}i!

Elü se sui la bătrâna. Ea era rece şi fără suflare, 
Totuşi e adevărata câ a muritü, 4>se elü. Trebue

să mergemü la primăriă, spre a-i aduce la eunoscinţâ a- 
césta íntémplare.

Intr’aceea soţia lui plângea cu mâhnire, inundân- 
du-i-se obrajii In şir0e de lacrimi.

*
In <Jiua urmátóre, argintiulü clopoţelO dela biserica 

din apropiere, suna sprintenü de înmormântare. Acésta 
se Intémplá în una din acele dimineţi récoróse ale tóm- 
nei, în care ţăsăturile de paianginl de prin câmpuri şi 
grădini, scânteiau şi schimbau culori deosebite, la pali
dele racje ale sórelui.

ínmorméntárile la ţ0ră nu suntü împreunate cu 
niscai stranii prejudiţii. Ţăranulü e obicinuita cu idea 
morţii,.şi când elü se reíntórce In sínulü pâmăntului i 
se pare unü lucru aprópe naturalü, de a intra 0răşl în 
acelü páméntü, pe care l’a siăşiatO cu plugulü şi cu sapa 
şi l’a chinuitü timpü atátü de îndelungatü.

Câteva bétráne cu feţele încreţite, plângeau şi tân- 
guiau pe mătuşa Maria, care era de etatea lorü şi pe 
care o cunoscuseră fórte bine şi o iubiseră cu gingâşiă. 
Bărbaţii cari steteau la o parte cj*cău : Şl-a trăita vé- 
culü, Dumnezeu s’o ierte ! Ér unii ómeni invidioşi îşi 
şopteu: Maugars va moşteni acum aveţi destulü de fru- 
móse.

Incátü privea mediculü, ínsárcinatü cu cercetare» 
morţilorO, elü aflase fórte naturalü, că bătrâna paralitică 
trebuia într’o (Ji să se stingă d’odată fără a se chinui 
multü. Elü credea că mórtea i-a venitü din o conges- 
tiune.

După deslegarea răposatei, făcute de cătră unü

preotü bétránü, în tăcerea sérbfitoréscft a mulţimei adu
nate ín cimitirü, şi după ce sieriulü a fostü lásatü înce- 
tinelü în grópá cântându-i-se »vecinica pomenire“, mul
ţimea întră la familia Maugars, unde după obiceiu, se 
aşezară la o pomană mai îndelungată íntre(inéndu-se 
prietinesce.

*
Maugars deveni acum moştenitorulfi unei averi în

semnate, scăpă de esecutorl, şi plăti aprópe íntregü capi- 
talulü datoriei sale.

Soţia lui îi 4>se: — Sărmana mătuşă, mórtea ei 
a fostü chiar binevenită pentru noi 1 — Ţie ţl-e uşorO 
a 4'ce una ca acésta, răspunse elü cu unü surísü *ar- 
casticü !

Nu multü după ce ’şl-a adusü afacerile în ordine, 
Maugars cătju în griji. Séra era totdéuna tácutü, nu vor
bea nimicü. Nóptea nu-i venea somnulü, se întorcea pe
o parte şi pe alta, şi nu putea adormi de locü. Uneori 
eşindO la cámpü séu primblându-se pe strade, începea sé 
rîdă singurü de capulü lui, fără nici o causă. Omenii 
ílü observau şi ’i spunéu soţiei lui. Ea le răspundea:
— O h! fără ’ndoélá, causa acestei stranii apariţiunl la 
bărbat ulü meu este că-i e sângele stricatü. Ar trebui 
să facă o cură séu să ’şi lase puţintt sânge.

In adevérü, elü a şi fácutü cură şi şi-a lăsatfl sânge, 
însă fără a ajunge la vr’unü resultatü satisfăcătorii. Elü 
rîdea de cura la care să supusese şi 4icea: Causa suntü 
nervii, aşa ceva se ’ntémplá cu ómenii cari suferü.

_  (Va urma)



Nr. 74. GAZETA TRANSILVANIEI

dnraolft Ia borsa ăe V l m
din 8 Aprilie st. o. 1886

Rentă de aurii 4% . . . 104 — 
Rentă de h&rtiă 6% • • 95.50 
Imprumutultt câilorfi ferate

u n g a r e ...................... 152,—
Amortisarea datoriei căi- 

lorfl ferate de ostG ung.
(l-m& emisiune) . . . 100 25 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostd ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostG ung.
(3-a emisiune) . . . .  117.50 

Bonuri rurale ungare . . 105 — 
Bonuri cu cl. de sortare 1C6 — 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş t t .......................... 105 —
Bonuri cu d. de sortare 104.70 
Bonuri rurale transilvane 104 70

Bonuri eroatosl&vone . . 104.70 
Despăgubire p. dijma de

vinft ung...................... 100.—
împrumutul*} cu premiu

ung............................... 121 50
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului , 12410 
Renta de hărtiă austriacă 85.40 
Renta de arg. austr. . . 85.50 
Renta de aurfl austr. . . 114 — 
Losurile din 1860 . . . 139 75 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ......................  878 ~
Act. băncel de credita ung. 299.— 
Act. băncel de credita austr. 298.40 
ArgintulG —. — GalbinI 

împărătesei . . . .  5.93 
Napoleon-d’orî . . . .  10 — 
Mărci 100 împ. germ. , . 61 60 
Londra 10 Livres sterlinge 125.80

B ursa d« Bueuresel.

Reuta română (5V- 
Renta rom. amorl, (5°/0)

* convert. (6%) 
împr. oraş. Buc, (20 ir.)
Credit fonc. rural (7°/0)

* >i ti (5%)
» urban (7%)

. (6*/o)
> (5%)

Banca naţională a României 500 Lei ------
Ac. de asig. Dacia-Rom. ------

« » > Naţională ------
Aurii contra bilete de bancă . . 13 — 
Bancnote austriace contra aură. . 2.01—

Martie st. v. 1886.

Cump. vén«i.
91— 99—
96— 96 V.
89— 90—
31— 33—

102*/* 103*/*
86*|, 87—
99— 100—
92— 93—
82 x/i 83*/,

14*/,-
2.02

Cursulu pieţei Braşovâ
! din 8 Aprilie st. n. 1886.

Bancnote românesc! . . . .  Gump. 8.70 V£nd. 8.72,

; Argint ro m ân esc ...................... » 8.60 - 8.61

| Napoleon-d’o r i ..........................  * 9.97 » 10 —
jLire tureesci..............................  * 11.20 * 11.30

j Im p e r ia li ................................... * 10.20 ♦ 10.30

(G albeni.......................................  » 5.86 » 5.90

j Scrisurile fonc. »Albina« . . - 100.— > 101.—
1
i Ruble R usescI..........................  * 124.— » 125.*/*
i
j DLscontulfi . . .  » 7—10 %> Pe au&-

Cuartli' inchiiiat
In casa repos. George Boamben, uliţa funari- 

lortt Nr. 233 este de închiriaţii dela Sf. Mihaitl

Cuartirn din I-multl etagiu
constând*: din 1 Salon* şi 1 odaie câtră uliţă, 2 odăi cătră curte, 
bucătăriă separată, podii şi pivniţă.

Informaţiuni în Strada Teatrului Nr. 96. 3—3

Nr. 956/^86. P u b l i c a ţ i u n e .

A v i s u  d - lo r u  a b o n a ţi!
Rugăm* pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 bine- 

voiască a scrie pe cuponul* mandatului postai* şi numerii de pe fâşia 
sub care au primit* <}iarul* nostru până acuma.

Domnii ce se abonâză din nou s6 binevoiască a scrie adresa lămu
rit*  şi sfi arate şi posta ultimă. A D M IN IST R . „G A Z. T R A N S.a

| Conform* disposiţiunilor* §-lui 16 al ii art. de lege 44 din 1883
| se aduce la cunoscinţă publică cumcă listele asupra măsurărei dărei pen-
I tru 1886 conţinând* 1) darea de pământ*; 2) darea de case: 3) darea de 

câştiga de clasa I. şi Il-a sunt* depuse la oficioîatulu orăşenesc* de dare 
spre a le putâ vedea fie-care dela 12 până inclusiv© in 19 Apriltl 
a- c. înainte de prânz* dela 9— 12 şi după prânz* dela 3—5 6re.

In contra cuotelor* de dare stabilite în aceste conspecte p6te face 
recurs* la comisiunea administrativă:

a) In decursu de 15 4^e c- până la 27 Aprile a. c. inclusive 
acei contribuabili, cari în anul* trecut* au fost* deja supuşi uneia din 
speciile amintite de dare.

b) Acei contribuabili Îns6, cari pentru anul* 1886 sunt* pentru 
prima dată supuşi uneia din speciile amintite de dare, şi anume în de
curs* de 15 (Jile, începând* cu <Jiua inducerei datorinţei lor* de dare 
în col ele de plătire.

Recursele în contra mSsurărei dârei sunt* a se aşterne prima
rului orăşenesc*, respective magistratului orăşenesc*.

Recursele aşternute după terminele amintite s6 resping*!
In fine sS prov6că toţi contribuabilii ca spre scopul* înscrierei 

dârei, să se presenteze cu c61ele lor* de plătire Ia subscrisul* oficiolatfl 
de dare fără amânare.

B r a ş o v * ,  în 8 Aprile 1886.
Oficiolatultl orăşenesc* de dare.

17- 20 CANCELARIA NEGRUTIU
în Gherla.-Szamosiyvar

deschide abonamentâ pe anulă 1886 la:
„AMICULÜ FAM ILIEI.“ Revistă beletristică şi enciclopedică-literarâ — cu ilustraţiuni. Va eşi în l-a  şi 16-a 4* a lunei în numer- 

câte 2—3 cóle; şi va publica poes i i ,  r o m a n  ur i ,  n o v e l e ,  s c h i ţ e ,  p i e s e  t e a t r a l i ,  s t u d i i  s o c i a l i ,  a r t i c l i i  s c i e n ţ i f i c l ,  a mél 
n u n  t e  de i n s t r u c ţ i u n e  şi d i s t r a c ţ i u n e  ş. a. Preţul* de abonament* pe anul* întreg* e 4 fl. — pentru România 10 franci —
1. n. plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

„PREOTULÚ ROMANtJ.“ Revistă bisericéscá, scolastică şi literară. Va eşi în broşuri lunare câte de 2 iU — 37* cóle; şi va pu
blica articlii din sfera tuturor* sciinţelor* teologica şi între aceştia mulţime de p r e d i c e  pe  d u m i n e c i ,  s e r b ă t o r l  şi d i v e r s e  oc a -  
s i u n l ,  — mai departe studii pedagogice-didactice şi scienţifice-literari. — Preţul* de abonament* pe anul* întreg* e 4 fl. — pentru Ro
mânia 10 franci — lei noi, plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.

—sS Abonaţii vor* primi unele premii de valóre şi’şl vor* pute procura cu preţuri fórte reduse tóté opurile din ediţiunea nóstrá. 2 —
C O L E C T A N Ţ II PBIM ESCU  G R A TIS  TO T A L  P A T R U L E A  E SE M P LA R IU .

- ..- -  T o ţii a co lo  au  a p ă ru ţii şi se află  de vén «Iar e : ---------
Biblioteca Săteanului Român. Cartea I. II. III. IV. cuprind* materii fórte interesante şi amusante. Preţul* la tóté patru 1 fl. — câte 

una deosebi 30 cr. Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii fórte interesante şi amusante. Preţul* 30 cr.
Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în şalele gimnasiului din Fiume în 8|XII. 1884, în limba maghiară şi în 25|II. 1885 în limba 

italiană prin Vincentiu Nicora prof. gimnas — Cu portretul* M. S. Regina României. Preţul* 15 cr.
Collecta de Recepte din economiă, industriă, comerciu şi chemiă, pentru economi, industriaşi şi comercianţi. Preţul* 50 cr.
Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare privitóre la Români, invederite şi rectificate de Dr. Gregoriu Silasi. Partea I. Paul 

Hunfalvy despre Cronica lui Georg. Gabr. Sincai. Preţul* 30 cr. Renascerea limbei românescI în vorbir«.* şi scriere invederită şi apreţiată de 
Dr. Gregoriu Silasi. Broşura I. II. Preţul* fiecăreia e 40 cr. — Ambele împreună 70 cr. Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Un* vo
lum* de 192 pagine cuprinde, 103 poesii bine alese şi arangiate. Preţul* redus* (dela 1 fl. 20 c r j  la 60 cr.

I f i g e n i a  î n  A u l i d a .  Tragediă în 5 acte după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţul* 30 cr. I f i g e n i a  în T a u 
r i  a. Tragediă în 5 acte, după Euripide tradusă în versuri de Petru Dulfu. Preţul* 30 cr. B r a n d a  s é u  N u n t a  f a t a l ă .  Schiţe din 
emigrarea lui Dragoşiu. Novelă istorică naţională. Preţuia 20 cr. E I*  t r e b u e  sé se í n s ó  re. Novelă de Maria Schwartz, traducere 
de N. F. Negruţiu. Preţul* 25 cr. H e r m á n *  şi Do r  o t e  a după W. de Goethe, traducţiune liberă de Constantin* Morariu. Preţulfi 50 cr.

E c o n o m i a  pentru scólele popor, de T. Rosiu. Ed. II. Preţul* 30 cr. P e t u l a n t u l * .  Comediă îo 5 acte, după August Kotzebue 
tradusă de Ioan* St. Şuhiţiu. Pretnlü 30 cr. N u m é u i t a .  Colecţiune de versuri funebrali, urmate de iertaţiuni, epitafia ş. a. Preţuiţi 
50 cr. T e s a u r u l *  d e l a  P e t r ó s a  séu C l o ş c a  cu p u i i  ei de  a u r * .  Studiu archeologic* de Dionisiu O. Olinescu. Preţul* 20 cr.

î n d r e p t a r  t e o r e t i c  şi p r a c t i c  p e n t r u  î n v ă ţ ă m â n t u l *  i n t u i t i v *  în folosul* elevilor* normali (preparandiall), a învăţăto
rilor* şi a altor* bărbaţi de scólá, de V. Gr. Borgovanu, prof. preparandial*. Preţul* 1 fl. 70 cr.

M i c u l *  m ă r g ă r i t a r *  s u f l e t e s c * .  Cărticică de rugăciuni şi cântări bisericescl — frumos* ilustrată pentru pruncii şcolari de 
ambe sexele. Cu aprobarea jurisdicţiunei sup. bisericesc! Preţul* unui esempl. broşurat* e *5 cr., — legat* 22 cr., legat* în pânză 26 
cr. — 50 de esempl. broşurate costau 6 fl., — legate 9 fl., legate în pânză Î2 fl. — 100 esempl. broşurate 10 fl.» — legate 17 fl. legate 
în pânză 22 fl. C ă r t i c i c ă  de R u g ă c i u n i  şi C â n t ă r i  pentru pruncii şcolari de ambe sexele. Cu mai multe icóne frumóse. Preţulă 
unui esemplar* trimis* franco e *0 cr., 50 esemplare costau 3 fl; 100 esemplare 5 fl. v. a.

V i s u l *  prea sântei vergure Maria a Náscátórei de Dumne4eu urmat* de mai multe Rugăciuni frumóse. Cu mai multe icóne fru
móse. Preţul* unui esemplar* trimis* franco e 10 cr. 50 esemplare costau 3 fl.; 100 esemplare 5 fl. v. a.

sm  Manualü de Gramatica limbei române pentru scólele poporali în trei cursuri de Maxim* Pop* profesorii la gimnasiulü din Náséudü. Preţul* 30 cr.

Tipografia ALEXI Braşov*.


